ELETTRODI MONOPOLARI
MONOPOLAR ELECTRODES
ELECTRODES MONOPOLAIRES
ELECTRODOS MONOPOLARES

alsa

A palette 8x12 mm « De placa 8x12 mm

NON STERILE | STERILE - MONOUSO
NON-STERILE | STERILE - DISPOSABLE
ELETTRODO DESCRIZIONE NON STERILE | STERILE - DISPOSABLE
ELECTRODE DESCRIPTION NOESTERIL | ESTERIL - DESECHABLE
ELECTRODE DESCRIPTION
ELECTRODO DESCRIPCION
r @2.4 mm
— A lama dritta « Straight knife E1
[— 6 cm | A lame droite « De cuchillo recto
A lama angolata « Bent knife E3
A lame courbée « De cuchillo con angulo
— C— A lancetta retta « Straight lancet E1/L
Lancette droite « Lanceta recta
A lancetta angolata « Bent lancet E3/L
Lancette courbée « Lanceta con angulo
Ad ago grosso, retto « Straight needle, thick type 5
A aiguille grosse, droite « De aguja grueso, recto
Ad ago grosso, angolato « Thick needle, bent type
\ A aiguille grosse, courbée « De aguja grueso, con angulo E6
Ad ago sottile, retto « Straight needle, thin type
C— e |
A aiguille fine, droite « De aguja fino, recto E7
l:_\ Ad ago sottile, angolato « Thin needle, bent type E8
A aiguille fine, courbée « De aguja fino, con angulo
— Ad ago finissimo « Very thin needle E10
A aiguille trés fine « De aguja super fino
A sfera @ 2,5 mm, retto « Ball @ 2.5 mm, straight type E12
A bille @ 2,5 mm, droite « De bola @ 2,5 mm, recto
A sfera @ 2,5 mm, angolata « Ball @ 2.5 mm, bent type E13
A bille @ 2,5 mm, courbée « De bola @ 2,5 mm, con angulo
A sfera @ 4 mm, retto « Ball @ 4 mm, straight type E14
A bille @ 4 mm, droite « De bola @ 4 mm, recto
A sfera @ 4 mm, angolata « Ball @ 4 mm, bent type
A bille @ 4 mm, courbée « De bola @ 4 mm, con angulo E15
A sfera @ 6 mm, retto « Ball @ 6 mm, straight type E16
C— ) ) .
A bille @ 6 mm, droite « De bola @ 6 mm, recto
A sfera @ 6 mm, angolata « Ball @ 6 mm, bent type E17
A bille @ 6 mm, courbée « De bola @ 6 mm, con angulo
=_<> Diamante 5x10 mm « Diamond 5x10 E18
Diamant 5x10 mm « Diamante 5x10 (ex EL14)
Diamante 10x10 mm « Diamond 10x10 mm E19
=_<> Diamant 10x10 mm « Diamante 10x10 mm (ex EL15)
‘=_O Ansa a filo @ 5 mm « Wire loop @ 5 mm E21
Anse a fil @ 5 mm « Asa de alambre @ 5 mm
=_O Ansa a filo @ 10 mm « Wire loop @ 10 mm £23
Anse a fil @ 10 mm « Asa de alambre @ 10 mm
=_Q Ansa a filo @ 15 mm « Wire loop @ 15 mm E25
Anse a fil @ 15 mm « Asa de alambre @ 15 mm
=_O Ansa a nastro @ 10 mm « Ribbon loop & 10 mm E23/N
Anse a bande @ 10 mm « Asa de cinta @ 10 mm
=_O Ansa a nastro @ 15 mm « Ribbon loop @ 15 mm E25/N
Anse a bande @ 15 mm « Asa de cinta @ 15 mm
‘:_D A paletta 8x12 mm « Plate electrode 8x12 mm £26
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ELETTRODI MONOPOLARI
MONOPOLAR ELECTRODES
ELECTRODES MONOPOLAIRES
ELECTRODOS MONOPOLARES

alsar

NON STERILE | STERILE - MONOUSO
NON-STERILE | STERILE - DISPOSABLE
ELETTRODO DESCRIZIONE NON STERILE | STERILE - DISPOSABLE
ELECTRgDE DE§CR|PT|8N NOESTERIL | ESTERIL - DESECHABLE
ELECTRODE DESCRIPTION
ELECTRODO DESCRIPCION
@2.4 mm @2.4 mm
%:—’_ Prolunga « Extension EXT/5
| 15 cm | 1 |Rallonge « Alargamiento
@2.4 mm
L Alama « Knife £o7
| iz_'_|= Alame « De cuchillo
I 10 cm 1
Ad ago « Needle 2
Y [ ——— A aiguille » De aguja 9
Ad ago sottile « Thin needle £30
— — A aiguille fine « De aguja fino
i Ansa a filo « Wire loop
':_l_()ITm Anse a fil « Asa de alambre E31
10 ! Ansa a filo « Wire loop
A:__@nm Anse 4 fil » Asa de alambre E33
Asfera@2,5mme. Ball, 2.5 mm g E35
e — —— A bille @ 2,5 mm « De bola @ 2,5 mm
A sfera@4mme Ball,4 mm @ E37
— — A bille @ 4 mm « De bola @ 4 mm
A sfera @ 6 mm « Ball, 6 mm @ E39
— — O A bille @ 6 mm « De bola @ 6 mm
2.4
mm Alama « Knife E40
:ﬂ:—,_r: A lame « De cuchillo (ox EL18)
I 13 cm |
Ad ago grosso « Thick needle E41 E/S41
Y A aiguille grosse « De aguja grueso (ex EL19)
Ad ago sottile « Thin needle E42
e ——— A aiguille fine « De aguja fino (exEL20)
Ansa afilo @5+« Wire loop @ 5 mm E43
Y — Anse & fil @ 5 « Asa de alambre @ 5 (ex EL21)
Ansa a filo @ 10 « Wire loop @ 10 mm E44
e —— ) Anse afil @ 10 « Asa de alambre @ 10 | (exEL24)
Ansa a filo @ 15 « Wire loop & 15 mm E45
‘:—_O Anse & fil @ 15 « Asa de alambre @ 15 | (xEL29)
A sfera @ 2,5 mm e« Ball @ 2.5 mm E46 E/S46
e —— Abille @2,5mm e Debola @2,5mm | €*E2D
Asfera@4 mme« Ball @4 mm E47 E/S47
e — —O Abille @ 4 mm « De bola @ 4 mm (exEL30)
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ELETTRODI MONOPOLARI
MONOPOLAR ELECTRODES

ELECTRODES MONOPOLAIRES
ELECTRODOS MONOPOLARES

alsar

A bille @ 2,5 mm « De bola @ 2,5 mm

NON STERILE | STERILE - MONOUSO

ELETTRODO DESCRIZIONE NON-STERILE | STERILE - DISPOSABLE

ELECTRODE DESCRIPTION NON STERILE | STERILE - DISPOSABLE

ELECTRODE DESCRIPTION NOESTERIL | ESTERIL - DESECHABLE

ELECTRODO DESCRIPCION 134°C

Autoclave

024 LOOP (Leep, Lletz procedures) X

mm Ansa a filo 10x10 mm « Wire loop 10x10 mm E50 E/S50
:{:iz—,_:> Anse a fil 10x10 mm « Asa de alambre 10x10 mm (ex EL41)

I 13 cm |

Ansa a filo 15x10 mm « Wire loop 15x10 mm ES2 E/S52
LOOP (Leep, Lletz procedures) Anse a fil 15x10 mm « Asa de alambre 15x10 mm (ex EL46)

Ansa a filo 20x8 mm « Wire loop 20x8 mm E53 E/S53
mprocedures) Anse a fil 20x8 mm « Asa de alambre 20x8 mm (ex EL48)
':_H) Ansa a filo 20x10 mm « Wire loop 20x10 mm E54 E/S54
LOOP (Leep, Lletz procedures) Anse a fil 20x10 mm « Asa de alambre 20x10 mm (ex EL49)
':_HD ﬁnsa a 1rru:ozzo;zo e Wi;e |o|op §0x§0 mm E55 E/S55
LOOP (Leep, Lletz procedures) nse a fil 20x20 mm « Asa de alambre 20x20 mm (ex EL51)

,_] Ansa a filo 10x5 mm « Wire loop 10x5 mm E56 E/S56
SQUARE LOOP Anse a fil 10x5 mm « Asa de alambre 10x5 mm (ex EL60)
Ansa a filo 10x8 mm « Wire loop 10x8 mm E57 E/S57
SQUARE LOOP Anse a fil 10x8 mm « Asa de alambre 10x8 mm (ex EL61)
~:| Ansa a filo 10x10 mm « Wire loop 10x10 mm E58 E/S58
SQUARE LOOP Anse a fil 10x10 mm « Asa de alambre 10x10 mm (ex EL62)
Elettrodi dentali « Dental electrodes « Electrodes dentaire « Electrodos dental
@2.4 mm
1[ Ad ago sottile retto « Straight thin needle E101
5-7 cm | A aiguille fine droite « De aguja fina recta
Ad ago sottile angolato « Thin bent needle E102
A aiguille fine courbée « De aguja fina acodada
3 Ad ago sottile angolato « Thin bent needle E103

A aiguille fine coudée » De aguja fina acodada

Ad ago grosso « Thick needle E105

A aiguille grosse « De aguja gruesa

. Ad ago grosso angolato « Thick angled needle

A aiguille grosse courbée » De aguja gruesa acodada E106
=_() Ansa a filo @ 5 mm « Wire loop @ 5 mm E110

Anse a fil @ 5 mm « Asa de alambre @ 5 mm

Ansa @ 5 mm angolata « Angled loop @ 5 mm E109

Anse coudée @ 5 mm « Asa acodada @ 5 mm

Laccio allungato @ 5 mm « Long wire loop @ 5 mm E111
——a—— Anse  fil long @ 5 mm « Asa de alambre @ 5 mm

Laccio allungato @ 5 mm « Long wire loop @ 5 mm E112

Anse a fil long @ 5 mm « Asa de alambre @ 5 mm

A sfera @ 2,5 mm e« Ball @ 2.5 mm E120
—— . — A hi

Abille @ 2,5 mm « De bola @ 2,5mm

f Asfera@ 2,5 .« Ball@25
sfera mm e« Ba mm E121
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ACCESSORI PER BICOAGULAZIONE
ACCESSORIES FOR BICOAGULATION

alsa’
ACCESSOIRES POUR LA BICOAGULATION
ACCESORIOS DE BICOAGULACION
Cavo per: Excell serie MCD, Alsatom serie MB1 e MB1/MC, Alsatom serie SU
Cable for: Excell MCD series, Alsatom MB1 and MB1/MC series, Alsatom SU series
Cable pour: Excell série MCD, Alsatom série MB1 et MB1/MC, Alsatom série SU
Cable para: Excell serie MCD, Alsatom serie MB1 y MB1/MC, Alsatom serie SU
ALSA
CPB
(3m)
CPB/5
(5 m)
Cavo per: Excell serie MCDS, Alsatom serie SU/MPC
Cable for: Excell MCDS series, Alsatom SU/MPC series
Cable pour: Excell série MCDS, Alsatom série SUIMPC 6mm E
Cable para: Excell serie MCDS, Alsatom serie SU/MPC — fr
! ALSA
I CPB/E
R —— _|l_2mm @m)
CPB/E5
(5m)

Pinze di lunghezza diversa sono fornibili a richiesta (specificare tipo e lunghezza, es. PBC/R14 = PBCIR lunga

14 cm

Forceps of different lenght are available on request (please, specify lenght and type, i.e. PBC/R14= PBCIR 14

cm long)

Pinces avec différente longueure peuvent etré fournis sur demande (veullez spécifier longueur et modéle, par

example PBC/R14 = PBCI/R longue 14 cm)

Pinzas de longitud distinta se pueden suministrar bajo pedido (detallar por favor longitud y modelo, por

ejemplo PBC/R14 = PBC/R con 14 cm de longitud)

Punte / Tips / Pointes / Puntas Spina / Plug / Fiche / Enchufe
A punta / Pointed / Pointu / Con la | Smussate / Blunted / Tipo piatto europeo / European flat type /
punta Arrondies / Redondeadas Type plate européenne / Tipo plano europeo
0.1 mm . 0.5mm . 1mm |y 2mm
I ] 6/7 mm
Pinza isolata (Cushing / Potts-Smith) — i~
Insulated forceps (Cushing / Potts-Smith) L (mm) | ALSA ALSA
P?nce iSO|ée. (Cushing /. Potts-Smith) . standard con irrigazione / with irrigation
Pinza recubierta (Cushing / Potts-Smith) avec irrigation / con irrigacion
1. Retta / Straight type / Droite / Recta D 200 PBC/R PBC/RL
B N C 200 PMC/R PMC/RL
"o " vy B 155 PMC/RS PMC/RSL
B N D 250 PBC/R25 [ PBC/R25L
A N C 250 PMC/R25 | PMC/R25L
2. Curva / Bent type / Courbée / Curva D 200 PBC/C PBC/CL
I N D 250 PBC/C25 [ PBC/C25L
I s C 200 PMC/C PMC/CL
N A | N C 250 PMC/C25 | PMC/C25L
R R B 150 PMC/CS PMC/CSL
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ACCESSORI PER BICOAGULAZIONE
ACCESSORIES FOR BICOAGULATION
ACCESSOIRES POUR LA BICOAGULATION

ACCESORIOS DE BICOAGULACION

alsar

Pinza isolata (Jeweler) 1t
Insulated forceps (Jeweler) L (mm) [ ALSA ALSA
Pince isolée (Jeweler) standard con irrigazione / with irrigation
Pinza recubierta (Jeweler) avec irrigation / con irrigacion
1. Retta / Staight type / Droite / Recta B 120 PMC/JR
2. Curva / Bent type / Courbée / Curva B 120 PMC/JC
L
1.
2.
Pinza isolata (a baionetta / Jansen / Ysargil) i~
Insulated forceps (bayonet type / Jansen / Ysargil) L (mm) [ ALSA ALSA
Pince isolée (a bayonette / Jansen / Ysargil) standard con irrigazione / with irrigation
Pinza recubierta (de baioneta / Jansen / Ysargil) avec irrigation / con irrigacion
1. Retta / Straight type / Droite / Recta D 200 PBC/B PBC/BL
" N A C 200 PMC/B PMC/BL
A A B 155 PMC/RSB
2. Curva / Bent type / Courbée / Curva D 200 PBC/BCD
3. Curva / Bent type / Courbée / Curva D 200 PBC/BCU
1.
2.
3.

Elettrodo bipolare
Bipolar electrode
Electrode bipolaire
Electrodo bipolar

L1(mm) [ L 2(mm)| ALSA

1. Ad ago per turbinati (Binner) / Needle type for turbinals (Binner)

A aiguille pour cornets (Binner) / De aguja para cornetes (Binner) 68 170

EBT

2. Per laringe / For larynx / Pour larynx / Para laringe

68 310

EBL
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PINZE, FORBICI E CANNULE D'ASPIRAZIONE ISOLATE MONOPOLARI

MONOPOLAR INSULATED FORCEPS, SCISSORS AND SUCTING CANNULAE alsar
PINCES, CISEAUX ET CANULES POUR ASPIRATION MONOPOLAIRE ISOLEES

PINZAS, TIJERAS Y CANULAS PARA ASPIRACION MONOPOLARES RECUBIERTAS

Punte e Tips e Pointes e Puntas
2 mm r_11 —1mm 2 mm 1.5 mm
A % B ¥ C ‘m:\[ D mﬁ’:‘[
Pinze e forbici monopolari « Monopolar forceps and scissors « Pinces et ciseaux
monopolaires « Pinzas y tijeras monopolares l L (cm) ALSA
1. (Potts-Smith) - Retta « Straight « Droite « Recta B 18 PMI/
" " " " " B 25 PMI/1-25
0 w w w 0 A 25 PMI/2
(DeBakey - AT/Atraumatic) - Retta « Straight « Droite « Recta D 20 PMI/DB1-20
" " " " " " D 25 PMI/DB1-25
" " " " " " C 20 PMI/DB2-20
C 25 PMI/DB2-25
2. Retta « Straight « Droite « Recta 18 Fl/18
w 0 w = 22 FI24
e e ——
<
Q
2.
134°C
Autoclave
Cannule d'aspirazione (Frazier) « Sucting cannulae (Frazier) « Canules pour aspiration (Frazier) «
Canulas para aspiracion (Frazier) L (cm) ALSA
1. 14 CFI/N
2. 20 CFl/2
3. 40 CF1/3
/ 134°C
\/< Autoclave
24,1 mm
Cavo per: Excell serie MCD e MCDS, Alsatom serie SU MPC
Cable for: Excell MCD and MCDS series, Alsatom SU MPC series
Cable pour: Excell série MCD et MCDS, Alsatom série SU MPC
Cable para: Excell serie MCD y MCDS, Alsatom serie SU MPC
e ALSA
el — G
< m 3.5
S m33)
134°C
Autoclave
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PINZE, FORBICI E CANNULE D'ASPIRAZIONE ISOLATE MONOPOLARI
MONOPOLAR INSULATED FORCEPS, SCISSORS AND SUCTING CANNULAE

PINCES, CISEAUX ET CANULES POUR ASPIRATION MONOPOLAIRE ISOLEES
PINZAS, TIJERAS Y CANULAS PARA ASPIRACION MONOPOLARES RECUBIERTAS

alsar

Punte e Tips e Pointes e Puntas

-DJJEJE'\:me B
A [ Eee]

|4—11

=1 mm

Pinze senza cavo di collegamento « Forceps without connecting cable

—
Pinces sans cable de raccordement « Pinzas sin cable de conexion l L (cm) ALSA
(Potts-Smith) - Retta « Straight « Droite « Recta B 18 PIC/1
" " " " B 25 PIC/1-25
" " " " A 25 PIC/2
(DeBakey - AT/Atraumatic) - Retta « Straight » Droite « Recta D 20 PIC/DB1-20
" " " " " " D 25 PIC/DB1-25
C 20 PIC/DB2-20
C 25 PIC/DB2-25
cox - (IR
134°C
Autoclave
Pinze con comando manuale « Hand-controlled forceps f
Pinces avec commande manuelle « Pinzas con mando manuale I L (cm) ALSA
1. (Potts-Smith) - Retta « Straight « Droite « Recta A 21 PMI/PJ21
i i ’ i A 24 PMI/PJ25
2. (Jansen / Yasargil) - A baionetta « Bayonet type « A bayonette « De bayoneta A 21 PMI/B
Spina e Plug e Fiche e Enchufe )
1.
=]
—
=]
" |
TS 2.
T
Cavo: 3 m e« Cable: m 3 « Cable: 3 m « Cable: 3 m
134°C

Autoclave
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ACCESSORI ARTROSCOPICI
ARTHROSCOPIC ACCESSORIES
ACCESSOIRES ARTHROSCOPIQUES
ACCESORIOS DE ARTROSCOPIA

alsar

r®4mm

m3.5 I
= — S
* STERILIZZABILE MAX 80-100 VOLTE / STERILIZABLE MAX 80-100 TIMES
STERILISABLE MAX 80-100 FOIS - ESTERILIZABLE MAX 80-100 VECES

MPE/E
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

=] m3

o= | 180 mm -

24 :‘ mm
— = — _

MPE/CMS
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

MP/CM

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

—3 mm

12 cm 1L

~— 20,8 mm

ANGLED NEEDLE

E/ND12
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/ND12S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

12 cm ]

DAGGER

E/DR12
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/DR12S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

HOOK

E/HK12
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/HK12S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

HOCKEY

E/HY14
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/HY14S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

@2.4 mm
[ )
f “:—W 3 mm
‘ 18.cm ®0,8mm4L-u<ff

ANGLED NEEDLE

E/ND18
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/ND18S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

18 cm \

DAGGER

E/DR18
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/DR18S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

18 cm 1

HOOK

E/HK18
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/HK18S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

HOCKEY

E/HY18
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL

E/HY18S

STERILE - MONOUSO
STERILE - DISPOSABLE
STERILE - DISPOSABLE
ESTERIL - DESECHABLE

ADATTATORE / ADAPTOR / ADAPTATEUR / ADAPTADOR

RD/424
NON STERILE
NON-STERILE
NON STERILE
NO ESTERIL
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ACCESSORI MONOPOLARI PER LAPAROSCOPIA
MONOPOLAR ACCESSORIES FOR LAPAROSCOPIC SURGERY

alsar
ACCESSOIRES MONOPOLAIRES DE LAPAROSCOPIE
ACCESORIOS MONOPOLARES DE LAPAROSCOPIA
@4 mm
[ 7cm i 33cm |
T4mm | E|/ML-J
1 @5 mm 0.5 mm [~
J/HOOK-Pedal Control Senza aspirazione / Without suction / Sans aspiration / Sin aspiracion
D4 mm
I 7 cm i 33cm |
14mm | E|/ML-L
g5 mm 0.5 mm
L/HOOK-Pedal Control Senza aspirazione / Without suction / Sans aspiration / Sin aspiracion
4 mm | 9.5¢cm | 33cm
EL/ML-JS
25 mm
JIHOOK-Pedal Control Conaspirazione / With suction / Avec aspiration / Con aspiracion
@ 4 mm i 9.5¢cm | 33cm
EL/ML-LS
@5 mm
L/HOOK-Pedal Control Con aspirazione / With suction / Avec aspiration / Con aspiracion
Cavo di collegamento per elettrodi EL/ML / Connecting cable for EL/ML electrodes CPE
Cable de connection pour electrodes EL/ML / Cable de conexién para electrodos EL/ML (L=35m)
@4 mm i L i I @4 mm
g —— G
1 (L=5m)
0.5 mm [~—
@4 mm g5mm |
| 1.4 mm EL/MLH-J
! 33 cm . P
J/HOOK-Hand Control Senza aspirazione / With no suction / Sans aspiration / Sin aspiracion
@4 mm @5mm EL/MLH-L
f =]
I 33 cm
L/HOOK-Hand Control Senza aspirazione / With no suction / Sans aspiration / Sin aspiracion
Manipolo con controllo manuale (taglio - coagulazione) / Pencil with hand control (cut - coag)
Poigneé porte-electrodes avec commande manuelle (coupe - coagulation) / Mango porta electrodos para mando| MPE/CMS-
manual (corte - coagulacion) /\ 300/4
5m I 18 cm |
=]
=] — U
sistema di bloccaggio / block system
I 4 mm systéme de blocage / sistema de bloqueo
Elettrodo a lama per manico MPE/CMS 300-4 / Knife electrode for MPE/CMS 300-4 handle
Electrode a lame droite pour poigneé MPE/CMS 300-4 / Electrodo de cuchillo para mango MPE/CMS 300-4 EL/1-4

£Q4 mm
T
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ACCESSORI BIPOLARI PER LAPAROSCOPIA

BIPOLAR ACCESSORIES FOR LAPAROSCOPIC SURGERY 134°C alsar
ACCESSOIRES BIPOLAIRES POUR LAPAROSCOPIE Autoclave
ACCESORIOS BIPOLARES PARA LAPAROSCOPIA
Cavo per: Excell serie MCD, Alsatom serie MB1 e MB1/MC, Alsatom serie SU ALSA
Cable for: Excell MCD series, Alsatom MB1 and MB1/MC series, Alsatom SU series
Cable pour: Excell série MCD, Alsatom série MB1 et MB1/MC, Alsatom série SU
Cable para: Excell serie MCD, Alsatom serie MB1 y MB1/MC, Alsatom serie SU
CPB
-hIE (3m)
CPB/5
(5m)
Cavo per: Excell serie MCDS, Alsatom serie SU/MPC
Cable for: Excell MCDS series, Alsatom SU/MPC series
Cable pour: Excell série MCDS, Alsatom série SU/MPC 6 mm E
Cable para: Excell serie MCDS, Alsatom serie SU/MPC <
[ CPB/E
(3 m)
R L 2mm
CPB/E5
(5m)
EL/BL-J
BIPOLAR J/HOOK 15 mmJ‘
EL/BL-L
BIPOLAR L/HOOK 15 mmJ
EL/BL-DL
BIPOLAR DL/HOOK 0,5 mmJ %
Spina / Plug / Fiche / Enchufe
Tipo piatto europeo / European flat type / Type plate européenne / Tipo plano europeo
11
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ADATTATORI DI COLLEGAMENTO
CONNECTING ADAPTERS
ADAPTEURS DE CONNECTION

ADAPTADORES DE CONEXION

alsar

CAVI DI PIASTRA NEUTRA / NEUTRAL PLATE LEADS

CABLES POUR L'ELECTRODE INDIFFERENTE/ CABLES PARA LA PLACA NEUTRA
Cavi con spinotto tipo 1 ..Valleylab, ecc.

Cables with plug type 1. . ...Valleylab, Conmed, etc.
Cables avec fiche type 1........standard pour appare ..Valleylab, et.

Cables con enchufe tipo 1.....estandar para equipos:............cccoceiciicicins Valleylab, Conmed, etc.

1 1

10 mm 10 mm

2.5mm 25mm

Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores

....vari U.S.A.

.various U.S.A. 2
divers U.SA. qg a: 4mm

diferentes U.S.A. 2.5mm

............. Excell MCD / MCDS, Alsatom MB1-MC / SU-MPC

Cavi con spinotto / Cables with plug / Cables avec fiche / Cable con enchufe

tipo 3........... Standard per apparecchi:. Erbe, ecc. 3
type 3.. ..Erbe, etc. —
...Erbe, etc. 63 mm
Erbe, etc.
RD/EN2........... Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie......... Excell MCD / MCDS, Alsatom MB1-MC / SU-MPC

ADATTATORI PER CAVI MONOPOLARI/ ADAPTERS FOR MONOPOLAR LEADS
REDUCTEURS POUR LES CABLES MONOPOLAIRES / ADAPTADORES PARA CABLES MONOPOLARES

6
:_Elzz mm
7 Cavi con spinotto / Cables with plug
— == ‘™ Cables avec broche / Cable con enchufe
tipo6 -@2mm / type 6 - @ mm 2
8 tipo7-@4 mm / type 7 -3 mm 4

= 5mm tipo 8 -@5mm/ type 8- @ mm5

tipo9 -F8mm / type 9-@ mm 8
e

Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores
RD/5............ Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie............. Excell MCD / MCDS, Alsatom SU-MPC
RD/70.......... Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie............. Alsatom MB1-MC

Cavi con spinotto / Cables with plug / Cables avec broche / Cable con enchufe
tipo 10 Standard per apparecchi:. Martin, Berchtold, ecc.
.Martin, Berchtold, ecc.
.Erbe, etc.

Erbe, etc
& mm
10
:l:_ 12,5 mm
4 mm
Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores
RD/55.......... Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie:............ Excell MCD / MCDS, Alsatom SU-MPC
RD/77.......... Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie:............ Alsatom MB1-MC




ADATTATORI DI COLLEGAMENTO
CONNECTING ADAPTERS
ADAPTEURS DE CONNECTION

ADAPTADORES DE CONEXION

alsa°

ADATTATORI PER CAVI BIPOLARI / ADAPTERS FOR BIPOLAR LEADS
REDUCTEURS POUR LES CABLES BIPOLAIRES / ADAPTADORES PARA CABLES BIPOLARES

Cavi con spinotto / Cables with plug / Cébles avec fiche / Cable con enchufe
tipo A - 2 spinotti @ 4 mm standard internazionale U.S.A

type A- 2 pins, @ 4 mm.. ..U.S.A. international standard

type A- 2 broches, @ 4 mm.. ..standard international U.S.A

type A- 2 clavijas, @ 4 mm.......cc........ estandar internacional U.S.A

A

7 ) —> 4 mm
[\ ) = 4 mm

Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores
Non necessario / Not needed / Pas necessaire / No necesario Excell MCD
Excell MCDS
Alsatom MB1-MC

Alsatom SU-MPC

Cavi con spinotto / Cables with plug / Cables avec fiche / Cable con enchufe
tipo B: 2 spinotti @ 4 mm / type B: 2 pins, @ 4 mm
type B: 2 broches, @ 4 mm / type B: 2 clavijas, @ 4 mm

B = 4 mm L= 28,58 (Valleylab, EMC...)
 — L L=2858,22,3175ecc.  L=22(EMC, Dolley...)
L=31,75 (Conmed...)
[— 4 mm

Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores
Per serie / For series / Pour gamme / Para serie
Per serie / For series / Pour gamme / Para serie....

Excell MCD, Alsatom MB1-MC
Excell MCDS, Alsatom SU-MPC

Cavi con spinotto / Cables with plug / Cables avec fiche / Cable con enchufe

Erbe T/ACCI/ICC, Storz, etc.
Erbe T/ACC/ICC, Storz, etc.
....Erbe T/ACCIICC, Storz, etc.
.................................................... Erbe T/ACC/ICC, Storz, etc.

—— 125mm

4 mm

Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores
RD/F1..oociiinen Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie............ Excell MCD, Alsatom MB1-MC
RD/BF1............... Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie............ Excell MCDS, Alsatom SU-MPC

Cavi con spinotto / Cables with plug / Cables avec fiche / Cable con enchufe
................................................. Martin, Berchtold, etc.
Martin, Berchtold, etc.
....Martin, Berchtold, etc.
Martin, Berchtold, etc.:

2mm

Alsa: Adattatori / Adapters / Reducteurs / Adaptadores

RD/F2......c..c....... Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie............ Excell MCD
Excell MCDS
Alsatom MB1-MC
Alsatom SU-MPC

..Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie:
RD/BF2.............. Per serie / For series/ Pour gamme / Para serie:..
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